Anleitung YPL 603 SPK7 16.01.$06 14:26 Uhr Seite 1
Bedienungsanleitung
® Elektronik-Stichsdge pn?%

Art.-Nr.: 468-30 o 3
EH-Art.-Nr.: 43.210.42 I-Nr: 01015 | YPL 6

o




Anleitung YPL 603 SPK7 16.01.$06 14:26 Uhr Seite 2

®© Bitte vor Montage und ® Bitte Seite 2 ausklappen
Inbetriebnahme die Betriebs-

anleitung aufmerksam lesen



Anleitung YPL 603 SPK7 16.01.$06 14:26 Uhr Seite 3




Anleitung YPL 603 SPK7

16.01.

1. Beschreibung (Bild 1)
1 Netzkabel

2 Feststellknopf

3  Ein/Ausschalter

4 Réndelschraube fiir Drehzahlregulierung
5  Sichtschutz

6 Sageblatt

7  Fuhrungsrolle

8 verstellbarer Sageschuh

9 Umschalter fir Pendelhub
10 Adapter fiir Spanabsaugung
11 Innensechskantschlussel

2. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise entnehmen
Sie bitte den beiliegenden Heftchen.
VERWENDUNG

Die Stichsage ist zum Sagen von Holz, Eisen, Bunt-
metallen und Kunststoffen unter Verwendung des
entsprechenden S&geblatts bestimmt.

INBETRIEBNAHME

Momentschaltung (Bild 1)

Einschalten: Ein/Ausschalter driicken

Ausschalten: Ein/Ausschalter loslassen

Dauerschaltung

Einschalten: Ein/Ausschalter driicken und im
gedriickten Zustand mit den
Feststellknopf arretieren

Ausschalten: Ein/Ausschalter driicken und

loslassen

Elektronische Drehzahlvorwahl (Bild 3)

Mit dem Drehzahlregler kann die gewiinschte Dreh-
zahl, voreingestellt werden. Drehen Sie den Dreh-
zahlregler in PLUS-Richtung, um die Drehzahl zu
erhohen, drehen Sie den Drehzahlregler in MINUS-
Richtung um die Drehzahl zu verringern. Die geeig-
nete Hubzahl ist vom jeweiligen Werkstoff und den
Arbeitsbedingungen abhéangig.

Die allgemeinen Regeln fiir die Schnittgeschwindig-
keit bei spanabhebenden Arbeiten sind auch hier
gultig.
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Ségeblattwechsel (Bild 2)

Vor allen Arbeiten und Sageblattwechsel die
Stichsage ausschalten und den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen.

Losen Sie mit dem beiliegenden Innensechskant-
schlussel die Schrauben 1 und 2 an der Hubstange.
Schieben Sie das Séageblatt in die Fiihrungsnut an
der Hubstange bis zum Anschlag ein. Ziehen Sie die
Schrauben mit dem beiliegenden Innensechskant-
schlussel fest. Die Sageblattzahnung muB in
Schneidrichtung zeigen. Achten Sie darauf, daB das
Séageblatt in der Filhrungsnut der Hubstange und der
Laufrolle sitzt.

Verstellen des Sageschuh (Bild 4)

Fur Gehrungsschnitte und Schragschnitte kann der
Sageschuh, nach l6sen der Schrauben auf der
Unterseite, beidseitig um bis zu 45° geschwenkt wer-
den. Die Winkel sind mit Markierungsstrichen, 15°,
30° und 45° gekennzeichnet. Eine Einstellung zwi-
schen den markierten Winkelgraden ist ohne weiters
maglich.

Zum Verstellen des Schnittwinkels l6sen Sie die
Schrauben (Bild 4) soweit, das der Sageschuh gera-
de noch verschoben werden kann. Stellen Sie den
gewlinschten Winkel ein und ziehen Sie die Schrau-
ben wieder fest.

Staubabsaugung

Die Stichs&ge ist mit einem Adapter fiir den Staub-
saugeranschluB ausgestattet. Der Adapter wird auf
die Stichs&ge gesetzt und durch Drehen fixiert. Jeder
Staubsauger kann an die Absaugdéffung am hinteren
Ende der Stichsége angeschlossen werden. Sollten
Sie hierzu einen speziellen Adapter benétigen, set-
zen Sie sich bitte mit dem Hersteller lhres Staub-
saugers in Verbindung.
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TECHNISCHE DATEN

Nennspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 600 W
Hubzahl: 500-3200/min"!
Hubhohe: 20 mm
Schnittiefe Holz: 65 mm
Schnittiefe Kunststoff: 20 mm
Schnittiefe Eisen: 8 mm
Gehrungsschnitt: bis 45° (links und rechts)
Schalldruckpegel LPA: 89,5 dB (A)
Schalleistungspegel LWA: 100,5 dB (A)
Vibration ay, 14,35 m/s?
Schutzisoliert 1/m@
Gewicht 2,1kg

Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehé&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Geréat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Geréat regelméaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese konnten die Kunststoffteile
des Gerétes angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

Kohlebiirsten

® Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft
Uberpriifen.
Achtung! Die Kohlebiirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

Wartung
® Im Geréteinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerétes

@ |dent-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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Ein/Ausschalter

Einschalten:  Ein/Ausschalter driicken.
Dauerbetrieb: Ein/Ausschalter mit Feststellknopf sichern.
Ausschalten:  Ein/Ausschalter driicken und loslassen
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Sageblattwechsel

Durch Drehen des Drehzahlreglers erhéht sich
die Hubzahl

Durch Lésen der Schrauben kann der Sageschuh im
Winkel bis 45° verstellt werden.

Einstellung Pendelhub
Pos. 0 keine Pendelung

Pos. 1 leichte Pendelung
Pos. 2 starke Pendelung
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ISC GmbH
EschenstraBie 6
D-94405 Landau/lsar

erklart Ki

und Normen fiir Artikel
declares conformity with the EU Directive

and standards marked below for the article
déclare la conformité suivante selon la
directive CE et les normes concernant I'article
verklaart de volgende conformiteit in overeen-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor
het artikel

declara la siguiente conformidad a tenor de la
directiva y normas de la UE para el articulo
declara a seguinte conformidade de acordo
com a directiva CE e normas para o artigo
forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU-
direktiv och standarder fér artikeln

ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti-
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Konformitatserklarung

dnA@ver TNV akoAouln oupg Oug He
Tnv O3nyia EE kai Ta mpéTUTO YIa TO MPOI6V
dichiara la seguente conformita secondo la
direttiva UE e le norme per I'articolo

over i
henhold til EU-direktiv og standarder for
produkt
prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
EU a norem pro vyrobek.

a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak
szerint

sledeco po ici EU
in normah za artikel.
deklaruje zgodnos$¢é wymienionego ponizej
artykutu z nastepujacymi normami na

ivien ja normien y
tuotteelle
erklaerer herved folgende samsvar med EU-
direktiv og standarder for artikkel
3aABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa
crneaylowum avpeKTUBam u Hopmam EC

s

4 ! I
normama EU za artikl.

declard urmétoarea conformitate cu linia direc-
toare CE si normele valabile pentru articolul.
ardn ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve
Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
masini sunar.

P®@O®O® O @O BOOO

®06 6@ 0

&

dyrektywy WE.

vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla

smernice EU a noriem pre vyrobok.

AeKnapupa cregHoTo ChOTBETCTBUE CbINacHO

[AMpeKTUBMTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

3aABNAE NPO BIANOBIAHICTL 3riagHO 3 [IUPEKTUBOIO

€C Ta cTaHAapTaMu, YAHHUMKU ANA AaHOro ToBapy
ib ja EL direktiivi

dele ja normidele

deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

straipsniui

izjavljuje sledegi konformitet u skladu s odred

bom EZ i normama za artikl

Pendelhubstichsédge YPL 603

98/37/EG

73/23/EWG_93/68/EEC
[ ] 97/23/EG

[ ] 90/396/EWG
[ ] 89/686/EWG

[ ] 87/404/EWG

[ ] R&TTED 1999/5/EG
[ ] 200014/EG:
89/336/EWG_93/68/EEC [ | 95/54/EG:

[ ] 97/68/EG:

EN 60745-1; EN 60745-2-11; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/lsar, den 12.01.2006
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We;é’h/s gartner
Leiter Q€ Konzem

Vogelmann
Product-Management

[.-Nr. 01075
Subject to change without notice
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Sehr geehrte Kunden!

verlangert bei allen Werkzeugen, Maschinen und Geréten die

Herstellergarantie auf mindestens 5 Jahre!

Sollte trotz unserer Qualitatskontrollen einmal ein Defekt auftreten, bringen Sie dieses Produkt bitte
- unter Mit des Origi fbeleges - in eine unserer Filialen, wo dann entweder eine kosten-
lose Verbesserung durch den Hersteller veranlasst oder ein Austausch vorgenommen wird.

§ollte ein Garantiefall nicht eindeutig feststellbar sein, behalten wir uns vor, das Produkt zwecks
Uberpriifung an den Hersteller oder eine autorisierte Fachwerkstatte zu senden.

Ausgenommen von der 5 Jahre Zgonc - Garantie sind Méngel, die nicht auf einen Material- oder
Herstellungsfehler, sondern auf VerschleiB, unsachgemaBen Gebrauch, Bruch oder mangelnde
Wartung und Pflege zuriickzufiihren sind.

Hierbei sind die Garantiebestimmungen des Herstellers bindend!

Bitte beachten Sie die Bedienungsanleitung! Danke.

GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 5 Jahre Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
Garantie, fir den Fall, dass unser Produkt mangelhaft sein sollte. i i di 5Jah hall Die Garan-
Die 5-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der tie gilt fiir den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
Ubernahme des Gerates durch den Kunden. Voraussetzung fiir Jjeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe génzung der lokal giiitigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be- achten Sie lhren tner des regional andigen Kun-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Geréates. i oder die unten i r

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 - Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

® Zgonc Handelsges. m. b. H
Modecenterstrasse 3
A-1030 Wien

® Technische Anderungen vorbehalten
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@ Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigenttimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Riicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

EH 01/2006
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